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Tlonmascvkuil nayionanvHuti nedazoziunuil ynisepcumem imeni B.I". Koponenxa, m. [lonmasa

®PEMMOBA MOJIEJIb AHINIIMCHLKOMOBHOT'O IMCKYPCY ®ITHEC-3AHSTH

Cmamms npucesuena 8USUeHHI0 KOZHIMUBHIU 00poOYi aHeTIlICbKOMOBHO20 OUCKYPCY (himHec-3aHAmMb, a came cneyu-
Qiyi Gpeiimosoi opeanizayii 3HaHb 11020 YYACHUKIE. Y HACTIOOK (pelimo8o2o MOOeN08aHHs AHIIIICLKOMOBHO20 OUCKYPCY
Qimnec-3ansmo, agmop npuxoOums 00 UCHOBKY, W0 8 OCHOBI KOHYENmMydaibHOI MOOeNi OOCTIOHCY8AHO20 OUCKYPCY JIeHCUNb
ceMaHmuKa iexcemu «fitnessy, wjo nepedbaiae NPUYUHHO-HACIIOKOSI 36 s13KU. «fitness as activity» 3apaou «fitness as statey.

Knrouosi cnoea: anzniticbkomogHuil imuec-ouckypc, KoeHimusHa 00pooKa, (hpetimosa opeanizayis, KOHYenmyaibHa MOOeb.

THE FRAME MODEL OF THE FITNESS CLASSES DISCOURSE

The article is devoted to studying of the cognitive processing of English fitness classes discourse, namely to the specific
of the frame organization of its participants’ knowledge. As a result of frame modelling of English fitness classes discourse,
the author arrives at the conclusion that the basis of the discourse in question is laid up by the semantics of the lexeme «fit-
ness», which implies the causative-consecutive linkage: «fitness as activity» for the sake of «fitness as statey. Despite the fact
that the meaning of the lexeme «fitnessyis that of state (of appropriateness, health or beauty), the research shows that within
the framework of English fitness-classes discourse the meaning of «fitness as statey is derivative from the meaning of «fit-
ness as activityy. As the results of the research show, within the framework of fitness discourse these two meanings objectify
in different ways: during the flow of the discourse objectifies the meaning of «action», while the meaning of «state» remains
inherent-implicit. In other words, the meaning of «actiony is constantly verbalized in speech, while the meaning of ‘state» is
deduced from the meaning of «actiony»: a client goes to a fitness-club, does sports for the sake of the state of health improve-
ment (physical and spiritual), for the sake of attractive body curves («to do fitness to be fity). According to the results, such
cognitive organization of the discourse in question is observed in all kinds of fitness-classes. This fact allows to assume, that
dictionary definitions of «fitness as state» may be completed and extended with the meaning of «fitness as activity».

Key words: English fitness discourse, cognitive processing, frame organization, conceptual model.

DPEHMOBAA MOJEJIb JJTHCKYPCA ®HUTHEC-3AHATHH

Cmambsi ROCEAUEHA U3YHEHUIO KOCHUMUBHOL 00pAbOMKe aH2I0A3bIUHO20 OUCKYPCA (DUMHEC-3aHAMULL, A UMEHHO cneyugu-
Ke (hpetimoesoll opeanusayuy 3HAHUIl €20 Y4acmHuKos. B pesyibmame peiimosoco Mooeiuposanus anenoazbliHo20 OUCKYpCa
ummnec-3anamuil agmMop NPUXoOUM K 61600y, YUMo 8 OCHO8E KOHYENMYIbHOU MOOCIU UCCIeAYeMO20 OUCKYPCA NIENCUN CeMAH-
MuKa 1ekcemvl «fitnessy, Komopas npeononazaem npUYUHHO-CIeOCBeHHble C6s3U: «fitness as activityy padu «fitness as statey.

Knrouesvle cnosa: ancnossviunwiil pumuec-OuUCKypc, KOSHUMUGHAas o6pabomka, (peimosas op2anuzayus, KOHYenmy-
anbHas MOOEIb.

V Kot akTyaJIbHHX [PO0JIeM Cy4acHOT MOBO3HABYOI yMKH BCE YaCTillle ONMMHSIETHCS KOTHITUBHA OPraHi3allist IHCTUTYLIHHX J1C-
KypCIB, SIK PI3HOBHIB COLIaIBHOI MPAKTHKH 1HMBIIB [6, c. 1], 110 BiToOpa’kaloTh NEBHY MHUCIICHHEBO-MOBJICHHEBY isSUTbHICTH MOBIIIB
Ta peaizyroTh iX KOMYHIKaTHBHI HaMipH, CIIPSIMOBaHI Ha 3a0BOJICHHS Pi3HOIUIAHOBHX MOTPed [5, c. 28; 3, ¢. 208-238]. [lo Takux wc-
KypCIB 3apaxoBy€eMO i JUCKYPC (iTHEC-3aHSTh, ITiJT IKMM PO3YMIEMO SIK LIIECIPSIMOBAHY MHCIICHHEBO-MOBJICHHEBY IO, 110 TIPOTIKA€E y
crier(iYHOMY NparMaTHYHOMY i KOTHITHBHOMY KOHTEKCTI Ta peaiisye (i3ionorivui i JyXoBHi MOTpeOH iH/IMBI B OCEPEAHHUIITBOM iX
CTaTyCHO-OPIEHTOBAHOTO Ta 0COOMCTICHO-OPIEHTOBAHOTO CIIJIKYBaHHS B ycTaHOBI (hiTHec-kiy0 [1, . 14-18]. Tomy, 06’ €kTOM Hamoro
JOCITIDKEHHS € aHIIIIHCHKOMOBHHUH (DiTHEC-UCKYPC, a MPeAMETOM — 0ro KOrHITHBHA MOZe/b. VleTa OCIiKeHHs HOJIsrae y Tomy,
o0 3xilicHuTH (hpeliMoBEe MOIGIIOBAHHS IUCKYPCY (iTHEC-3aHATh Ta IPOAHANII3yBaTH CIIEIM(iKy opraHizamii 3HaHb HOr0 YJaCHUKIB.

OpHUM 13 acreKTiB KOTHITUBHOI 00pOOKH IHMCKYpCY € aHaii3 CTPYKTYPH MOJAHHS 3HaHb, B SKOCTI SKOI BHCTYIIA€ MOJIENb
CHTYallii, y OCHOBI SIKOT JIe)KaTh Pi3HOMaHITHI cHCTeMH opraHizauii 3HaHb (ppeiimm) [4, c. 35-36; 7, c. 112-114; 8, c. 81-83; 9,
c. 1-5]. Criocobom peanizaliii KOTHITUBHOI JISUTBHOCTI JIFOJIMHH € MOBJICHHEBA JisUTbHICTh. MOBa BUCTYIIA€ CBOEPITHUM 3aCO00M,
10 3a0e3nedye JOCTYI 10 MEHTAJIBHHUX MPOIECiB KOMYHIKAHTIB Mi/I 4aC PO3TOPTAHHS AUCKYpCY. Y JAHIIOTY «IHCKypCHBHA Ii-
SUTBHICTh MEHTAJIbHA JisIBHICTEY, QpeiiMU MOCIIAI0Th MPOMIXKHE Miclle, CTPYKTYPYIOUH KOTHITUBHY iH(OpMAILIiIO PO MOiEBY Ta
KOHIICNTYabHY Crieli()iKy KOHKPETHOI KOMYHIKaTHBHOI CUTYyallii Ta OpPraHi30ByHOYH CEMAaHTHYHHI IPOCTip AUCKypey. Tomy, y
BHMAJIKY (ppeliMOBOT0 MOJECTIOBaHHS TUCKYpCYy (DiTHEC-3aHATh MU IEMO BiJl MOBHOTO PiBHSI IO KOTHITUBHOTO.
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Taxkum 4MHOM, BPaXOBYIOYH TEOPETHYHE MOJIOKEHHS IPO T€, 10 B CTPYKTYPY (PperiMy BXOIUTH HOro BepiHa (TemMa), ToOTo Ma-
KPOTIPOIIO3MIIisi Ta CJIOTH (TSPMIHAIN), SIKi 3aMIOBHIOIOTHCS MPOMO3UIIisAMH [7 ¢. 55; 9, ¢. 246-247; 10, c. 35-41], moOymyeMo KOHIIET-
TyaJIbHy MOJIENb OpraHi3arii AucKypcy QitHec-3aHATh. 1 11b0ro OyieMo CIMpaTHUCh Ha I'SITh 0a30BUX (peiiMiB, 3aIPOIIOHOBAHKX
C.A. ’KaGOTHHCBHKOIO, B IKUX MPEACTABICHI KOHLIETITH, IO BIIHOCATHCS IO OCHOBHHX MOHATTEBUX Kateropiit. Ha mymky C. A. JKabo-
THHCBKOI «yci (ppeiiMOBI CTPYKTYpH HPOCTEKYIOTHCS Y CEMAHTHI]i CHHTAKCUCY, OPraHi3OBYIOTh BepOaIbHy iH(pOpMALLIO Mpo mpes-
METH, IX BJIIACTUBOCTI Ta BiHOILIECHHS, i MOXKYTb OyTH IIpe/ICTaBIICH] y BUIIII rpada au cxeMm» [2, ¢. 85-87]. 3a ocHOBY (peiiMoBOro
MOJICITIOBAHHS TUCKYpCy (DiTHEC-3aHATH OepeMO aKLIOHATFHUI Ta IpeAMETHHN (HpeiMu, OCKUIBKH, SIK OyJI0 BHSBICHO paHille, KOH-
nent FITNESS renepye 3HaYCHHS «IIPOIIECY» Ta «CTaHY», HABKOJIO SKHX PO3TOPTAETHCS YCSI CMHUCIIOBA 00J1aCTh (hiTHEC-TTUCKYPCY.

Takxum yuHOM, IisUTbHICHE 3HA4YeHHs reHepatuBHOro KoHuenty FITNESS nposienserscs B akiioHanmbHOMY (peiimi, B SIKOMY
caotr AEXTO — «arence» (instructor), posropraetbes y cinoT «/AI51», mo HanmoBHEHHI MOBHUMH OJMHHUILIMH, SKi MO3HAYAIOTh
KOMYHIKaTHBHI Jii areHca. teach, tell, explain, recommend, check out [11, 12].

Cror JEXTO — «arenc» posropraytuii y takconomiunuii ¢ppeiim JEXTO — Bua € JJIEXTO — poas, ne poss — 1ie mocaau
npeacTaBHUKIB (iTHeC-KIyOy (yoga / belly dance / stretching / Pilates instructor), i y mpenmeTHuii ¢ppeiim, a came mpeacTaBIeHHH
cinotamu TAM micne — «ditaec-knyo» (JJEXTO icaye TAM) ta TOII wac — i yac 3ausartst (JIEXTO icaye TO/II). Cnot AEX-
TO — «arenc» nonosHo0Thes c1oToM CTIVIBKHU kinbkicrs — onun (AEXTO e CTIJIBKN).

VY mexax npeametHoro ¢gpeiimy Buokpemioemo cinoT JEXTO — «peuunienT» (client/s), Ha skuil cpsMoBaHa KOMyHiKa-
TuBHA AisbHICTh arenca. Cinot JJIEXTO — «pemunient» (client/s) nonosuioetsest cnotamu CTIJIBKU — onun / 6arato, TAM
micue — «ditaec-kiry6» (JJEXTO icaye TAM), cmotom TOJI uac — mig gac 3aasatrst (JIEXTO icaye TOAI). Cnot AEXTO — «pe-
nunienT» (client/s) po3ropHyTHil y mocecuBHUM (peiim 1 penpesentye BinHoueHHs nocecuBHOCTI JIEXTO — «peununieHT» Mae
OCb — «mauienc» (body and mind), 30kpema, BiTHOCHHH BIIACHHUK — BIACHICTb CIIEIM(DiKyrOThCA y IBOX cyOdpeiimax: (1) Biac-
HUK Ma€ BIACHICTh — KITI€HT Ma€ IMPOOIEeMH i3 310poB’sIM (200 30BHIIIHIM BUTILIIOM Tija), Ma€ XBOpoOy ((i3UuHy 9 TyXOBHY); (2)
BMICTHJIMIIE Ma€ BMICT: KITI€HT — I1€ LLTICHUH JIOJCHKIM OpraHi3m 3 HOro 0coOIUBOCTSIMU (i310JI0TIHHOTO Ta JyXOBHOTO IUTAHY.

Kpim Toro, cior AEXTO — «pemumient» (client/s) nonopuroetses ciorom TAKHM sikicrs (not fit: physically or mentally)
(JIEXTO e TAKHMIA). Y upomy HanpsMky 3ayBaxumo, mo cior TAKHMH sikiers (not fit: physically or mentally) e cuTyaTusHiM
1 HE aKTyalli3yeThCs i 4ac PO3ropTaHHs (iTHEC-AUCKYPCY MOCTIIHO, ake cepes KieHTIiB (hiTHeC-KiITy0iB 3HAXOAATHCS HE JHIIIEe
Ti, XTO Ma€ MPOOIIEMH 31 310pOB’SIM UM 30BHILITHIM BUIIISIOM TiJa, — DiTHECOM 3aiiMalOThCs TAKOXK JUIsl IPOBE/ICHHS BUTLHOTO Yacy,
aKTUBHOTO BiIMOYMHKY, PO3IIMPEHHS KOJIA 3HAHOMCTB.

Bimznaunmo takox, mo JAEXTO — «peuunien» (client/s) Tex «ziey, aje sIK BUSBUB aHaJI3 BiZICO3aHATH (DITHECOM, TIOMITHIM
€ TOW (akT, 110 y MepeBakKHil OUTBIIOCTI BUMAJKIB MisUTbHICT OeHediliaHTa MOKHA OXapaKTepu3yBaTH sK HeBepOaibHy. Tak,
MIPUMIPOM, YIIPOJIOBXK 3aHSITTS aepoOiKOI0, IO TpUBa€ 45 XBHJIMH, KII€HT pearye BepOasibHO IIICTh pasiB, mo ckianae 10 cekyHn
BiJ] 3araJIbHOT TPUBAJIOCTI 3aHSATTS, B TOU Yac sIK BepOajbHA MisUTBHICTh IHCTPYKTOPA € TOCTIHHOIO 1 MpakTH4HO Oe3nepepsHOIo [12].

TakuM YUHOM, NPOCIIIKOBYETHCS TaKHH KOHIETITYa IbHO-TIPOLIEAYpaIbHUIA JTaHIIIOT, 0 BigoOpaxae crnenudiky cTepeoTHI-
HUX 3HaHb, 0 aKTyalli3yIOThCs MijJ dac 3aHATh GitHecoM. Y HboMy HEXTO — «akrant» (instructor) Ji€ y HaNpsIMKY «peLHIIi-
€HTay, i€ 3apaau / it «0eHedakTHBY», Ji€ 3a JOTIOMOTOI0 «IHCTPYMEHTY», Ji€ uepe3 MpodiaeMu (i3ioJoriyHOro i JyXOBHOTO
IUIaHy, i€ 3a03 yCyHeHHs 1HX npobieM. [IpoimocTpyeMo BUKIIAIEHI JyMKH Ha TPHUKIAZl JUCKYPCUBHOTO (PparMeHTy 3aHSTTS
Hororo. [nctpykrop i3 3aHsaTh Horoo (Denis Austin) nmounHae TpeHyBaHHs (yoga workout) 3 HOSICHCHHSI METH, y TaKUH criocio
HAJIAIITOBYIOYH KIi€HTIB (you, your, yourself) Ha poOoTy, Ta NOSCHIOIOUM HEOOXIHICTh TPEHYBaHb, PE3YIbTATOM SKHX OyIie 1mo-
KpallleHHsI eMOIIIIfHOTO CTaHy KIieHTiB (put you in the right mood, positive attitude, forget about cares, be at peace with yourself,
cope your world) Ta ycyrenns ¢izionoriuaux Herapasais (neck/calf tension, lower back problems, eliminate the problem areas in
the foot). 3ansaTTsa mpoxoanuTh Ha Gepesi Mops (yoga workout at the beach) 1 TpuBae gecsats xBumH (This is an exercise routine for
10 minutes). [HcTpyMeHTOM A1if iHCTPYKTOpA IO BiJHOLIEHHIO JI0 KJIi€HTAa BCTYIAIOTh (hi3MYHI BIIPaBH, a caMe Po3TsDKKa (stretching
through the Yoga position) Ta Texnika nuxanns (breathing techniques: inhaling, exhaling patterns).

Jlnst 3a6e3neuenHst e(heKTUBHOCTI 3aHATTS Ta JOCSITHEHHS MOCTaBJICHUX 3aBJaHb, 4 CAME yCYHEHHs HaNpPYsKEHHs, CTpecy, 00-
JILOBHX BiJTYYTTIB IiCJISl TPHBAJIOTO POOOYOTro JHS, IHCTPYKTOP MOSICHIOE MIPUYMHU BUHUKHEHHS X rpobuiem ((69) 4 lot of times
you get neck tension in the course of the day. This is a great way to reduce that tension) [11]; IHCTpYKTy€ KIIEHTIB IOJ0 TEXHIKH
BUKOHAHHS Bupas (Let s stretch through the Yoga position. Every stretch is to be held for about 10 seconds.); pekOMEHy€ BUKOHY-
BAaTH BIIPABH 3T1THO 0COOKCTHX (Hi310JIOTIUHUX MOKIUBOCTEH KiTieHTiB (Do it at your own pace, at your own level. Flexibility takes
regularity. Try to do it regularly.); 3a0x04ye / MOTHBY€ KITI€HTIB 3aMaTUCh (DI3SMYHIMH BIIPaBaMH, OCKUTEKH BOHH JOIIOMAraroTh
YHHUKHYTHU Ta YCYHYTHU IIPpo0IeMH i3 310poB’siM (Stretch is a wonderful way to reduce stress and tension, just forget about the cares,
escape your world and stretch away the stress, to unwind after a long day, especially if your lower back hurts. You had a lot of
stress today, either at the office or at home. This will unwind you and let you feel at peace with yourself before you go to bed. This
is a beautiful mood in answer.); OLiHIOE OisTBHICTS Ki€HTIB (Good. Great. Excellent. Gorgeous. You did great today. I'm proud
of you.) CxeMaTHIHO IPEICTaBUMO BHKJIaJEHE CXeMOIO 1.

JIEXTO (arenc)
fitness instructor (Denis Austin)

J_{I'E (acts verballw)

> CTLIBKH (one)

" (many)

(no; fit) client/s (you) body and mind
physically (acts non-verbally) (neck. legs. back, mood)
(lower back aches. neck/body tension)

spiritually

(mood, attitude, stress, cares)

Cxema 1. KorniTuBHa Mofiesib (pparMeHTy (iTHec-3aHATTSA iHOro10
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[TonibHO MpoaHaIi30BaHUM BHUIIIE TEKCTOBHM (hparMeHTaM (iTHeC-3aHATH aepoOiKOI0, 3MOJIETHOBAHI KOTHITHBHI CXEMH TIpa-
LIOIOTh OJTHAKOBO TaKOJXX 10 BiJIHOCHO AUCKYPCHBHUX (hparMeHTIB 3aHAThH HOTO0. 3ayBa)KMMO, 1110 KOMYHIKaTHBHA I[iJIb HA 3QHAT-
TSIX HOTOI0 MOJIATa€e y JOCSTHEHHI yNIeBHOI Ta (hi3UIHOT rapMOHil KIIIEHTa II0CEPeIHUIITBOM BUKOHAHHS (pi3MYHUX BIpaB. Tomy,
MOBHHUH MaTepiall IbOTO TUITY 3aHATh HOCUTUME O1JIbII eMOIIHHO BUPAKEHHH XapaKTep Ta y KUTbKICHOMY BiIHOLICHH] MPEBAaJIIO-
BaTUMeE y NOPIBHSHHS 3 IHIIMMH BHAaMH (iTHecy. JIeKcHKa JUls ONKCy 30BHIIIHBOTO BUIIISLY Tijla Maike HE BUKOPHUCTOBYETHCS
Ha 3aHATTSAX HOT0I0, OCKUIBKH (DI3NUHI BIPABISIHHS IHOTO BUIY (DiTHECY TOJOBHUM YHHOM CHPSIMOBAHI He HAa KOPEKIIII0 (opM Tita
KJIi€EHTA, @ HAa YCYHEHHS (i310J0TIYHHX Ta JYXOBHHX (IICHXOJIOTIYHUX ) HETapa3/IiB.

3niticHroroun (peiiMose MosemoBanHs J{D3, My MPUIATIITN 10 BUCHOBKY, 110 B OCHOBI KOHIICNITYATbHOI MOJIEII TOCII/PKYBAHOTO
JIMCKYPCY JISKHUTH CEMAaHTHKA JICKCEMH «fitness», IO Tiependadae IpUIHHHO-HACTIAKOBI 3B SI3KU: fitness as activity 3apaju fitness as
State. He nTuBnsTamCh Ha Te, IO JisUIbHICHE 3HAYCHHS JISKCEMH «fitnessy (fitness as activity) € TIOXiHAM BiJl CTATHYHOTO 3HAYCHHS JIEKCe-
MU fitness (fitness as state), B paMmkax (HiTHEC-IUCKYpPCY BOHH PEaTi3ytOThCsI MO-PI3HOMY: TIiJ] YaC PO3rOpTaHHs JUCKYPCY BiIOYBA€THCS
aKTyaTi3allis 3HAYeHHS «JIi», B TOH 9ac SIK 3HAUSHHS «CTaHy» € IHrepeHTHO-IMINTIIUHTHIM. [HaKIIIe KayKydH, 3HAUSHHS «Ail» TOCTiiiHO
BepOaTi3yeThesl y MOBJICHHI, IPOTE 3HAUCHHS «CTaHy» BHBOAMTHCS 31 3HAYECHHS «JIil»: KIIEHT XOAUTH 10 (iTHEC-KITyOy, 3aiiMaeThCs
(hiTHECOM 3351 TOKPAIIICHHSI CTaHy 370pOB s ((Di3MYHOTO, TyXOBHOIO), IPUBAOIMBOTO BUIIISY (OpM Tijia TOIIO (fo do fitness to be fif).

Pe3ynbTaTi HBOTO AOCHIKEHHS MOXKYTh y MEPCNEeKTHBI MOCITYXUTH PO3IINPEHHIO 3HAUCHHS MOHATTS QiTHECY sK Aii y aH-
TIIIHCBKOMOBHUX Te3aypycax.
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METOAUKA ITPOBEJEHHS EKCIIEPUMEHTAJIBHO-@OHETUYHOI'O JOCJILKEHHS
BAPIATUBHOCTI ®OHETUYHUNX XAPAKTEPUCTUK O3BYYEHOI'O PEKJIAMHOI'O TEKCTY

Y emammi npedcmasnena memoouxa npogedenns excnepumMenmanbHo-oOHeMuUIHO20 00CIIOINCEHHS, CHPAMOBAHO20 HA
BUBUEHHSI 3AKOHOMIpHOCMEl (PYHKYIONY6aHHs IHMOHayii ma peanizayii 0062ux i KOPOMKUX 20JOCHUX (POHEM 6 036VHEHUX
HIMEYbKOMOBHUX PEKIAMHUX NO0GI0OMIeHHsX. Haubinbw nogHo i 00CmMOGIPHO ye MOANCIUBO 3pobumu 3a60sKU NOEOHAHHIO
nepyenmusHo20 ma aKyCmu4Ho20 aHAi3ig, GUKOPUCTOBYIOUU MEMOOU KITbKICHOT 00pOOKU OaHUX.

Knwouosi cnosa: memoouxa npoeedeHHs eKcnepumMeHmaibHO-(hOHeMUUH020 O0CHIONCEHHs, 0082l 20J0CHI, KpamKue
2nacuvle, UHMOHAYUS 038YHEeHU PEKIAMHUL MeKCM, aAyOUMUSHUL AHAi3, aKyCIMUYHUL AHAT3.

METHODOLOGY OF EXPERIMENTAL PHONETIC STUDIES TO IDENTIFY THE INTONATION PATTERNS
OF FUNCTIONING AND IMPLEMENTATION OF LONG AND SHORT VOWEL PHONEMES IN THE GERMAN
SOUNDED ADVERTISING

The paper presents a methodology of experimental phonetic studies to identify the intonation patterns of functioning and
implementation of long and short vowel phonemes in the German sounded advertising. The most complete and significantly this
can be done by using perceptual and acoustic analysis, using quantitative methods of data processing. These results revealed
the major quantitative and qualitative parameters of vowel phonemes determined the correlation between the spectral pattern of
vowel articulation and its properties discovered and explained possible changes in short and long vowels sounded in advertis-
ing. Acoustic analysis of prosodic features of voice advertising is carried out with the help of specialized program Praat Ver-
sion 4.3.37, Sound Forge Version 4.5., with measured movements in tone in the main and final part of the advertising message.

Keywords: methodology for experimental phonetic research, long vowels, short vowels, intonation, voiced advertising
text, auditory analysis, acoustic analysis.

METOJHUKA IHPOBEAEHUA JSKCIIEPUMEHTAJIBHO-O®OHETHYECKOI'O HCCIEJOBAHHA 110
BBIABJIEHHIO 3AKOHOMEPHOCTEH OYHKIITHOHUPOBAHUA HHTOHAIIHH U PEAJTU3AIIHU /IOJITUX H
KPATKHX I'TTACHBIX ®OHEM B HEMEILIKOH O3BYYEHHOH PEK/IAME

B cmamve npedcmasnena memoouxa npoeedens IKCNePUMeHmMAaIbHO-HOHEMUYECK020 UCCIeO08AHUSL NO BbISIGLCHUIO 3d-
KOHOMepHOCMel (YYHKYUOHUPOBAHUS UHIMOHAYUY U Peanu3ayuy 00J2UX U KPAMKUX 2LACHbIX (POHEM 8 HEMEYKOU 036VUeHHO
pexaame. Haubonee nonno i 0ocmosepro amo 603MOACHO cOelanb ¢ NOMOWbIO NEPYENMUBHO20 U AKYCIMUYECKO20 AHAIU3A,
UCNONb3YSL MEMOObL KOIUYECMBEHHOU 06pabomKU OAHHbIX.

Kniouesvie cnosa: memoouka npogedeniis 5KCHEPUMEHMATbHO-DOHEMULECKO20 UCCIe08aAN U, Joue eNaACHble, Kpam-
Kile 21acHble, UHMOHAYUS, 038VYEHHDbIU PEKIIAMHbLI MEKCM, ayOUMUGHbLI aHAU3, AKYCIMUYECKUI AHATU3.
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